
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES - SPECIAL
LINE BRUSH, BRASS, 12 GAUGE SHOTGUN, 12 PACK

Hard-Scrubbing Bronze Bristles; Brass Shank & Coupling Won't Scratch
Bores

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Overall Length: 2-7/8' (7.3cm) Threads:
5/16-27 male

Attributes

Name: SPECIAL LINE BRUSH, BRASS, 12 GAUGE SHOTGUN, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084406312
Mfr. No.:
Caliber: 12 Gauge
Qty: 12
Style: Shotgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 97mm
Shipping length: 107mm
UPC: 050806028661

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von SPECIAL
LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Leistung aus Ihrem
Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Reinigungsbürste nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie die Bürste nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bürste nur mit der entsprechenden Waffe (12 Gauge Shotgun).
Achten Sie darauf, dass die Borsten nicht beschädigt sind, bevor Sie die Bürste verwenden.
Verwenden Sie die Bürste nicht mit übermäßigem Druck, um Kratzer im Lauf zu vermeiden.
Halten Sie die Bürste trocken und sauber, um Korrosion und Ansammlung von Schmutz zu verhindern.
Lagern Sie die Bürste an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sicher aufbewahrt wird.
Bürste anbringen: Schrauben Sie die Bürste mit dem 5/1627 Gewinde an den Reinigungsstab.
Reinigung:

Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie die Bürste sanft hin und her, um den Lauf zu reinigen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, um Beschädigungen zu vermeiden.

Nach der Verwendung: Entfernen Sie die Bürste vom Reinigungsstab und reinigen Sie sie mit einem
trockenen Tuch.
Lagerung: Bewahren Sie die Bürste an einem sicheren Ort auf, wo sie nicht beschädigt werden kann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Bürste sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Sie können auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen über Rückrufe und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise entwickelt wurden, um Ihre Sicherheit zu gewährleisten und die
Lebensdauer Ihres Produkts zu maximieren. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie
die bestmögliche Erfahrung mit den SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES haben.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES. This guide provides
important safety information to ensure the safe use and maintenance of your bore brushes. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the bore brushes are used for their intended purpose only.
Always inspect the brushes for damage before use. Do not use if any part is worn or damaged.
Keep the product out of reach of children.
Follow local regulations regarding the use and disposal of cleaning products and tools.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
cleaning firearms.
Avoid using excessive force during cleaning to prevent damage to the firearm or the bore brush.
Use the bore brushes with a compatible cleaning rod to ensure proper fit and prevent injury.
Do not use the bore brushes on firearms that are loaded or improperly secured.
Store the brushes in a cool, dry place to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

Installation

Attach the bore brush to the cleaning rod by threading it securely.
Ensure the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

Usage

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the firearm’s barrel gently.
Use a backandforth motion to scrub the bore. Avoid excessive force.
After cleaning, remove the brush and clean the firearm as per the manufacturer’s instructions.

PostUse Care

Clean the bore brush with warm water and mild soap after use to remove any residue.
Allow the brush to dry completely before storing it.
Store the bore brush in its original packaging or a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning solvents and materials in accordance with local regulations.
The bore brushes themselves can typically be disposed of with regular household waste, but check local
guidelines for specific disposal instructions.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please consult the manufacturer's website or
customer support resources. Ensure you have the product details available for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES. Your
attention to these guidelines will help ensure a safe and effective cleaning experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los cepillos de limpieza de cañón de la Línea Especial de BROWNELLS. Este producto está
diseñado para mantener su escopeta en óptimas condiciones. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre el uso seguro
de este producto, incluyendo precauciones y recomendaciones.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el cepillo de limpieza en un ambiente seguro y controlado.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de distracciones.
No dejes el cepillo de limpieza desatendido mientras esté en uso.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el cepillo de limpieza.
Guarda el producto fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Si experimentas alguna reacción adversa al usar el cepillo, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

Las cerdas de bronce pueden causar irritación si entran en contacto con la piel.
El vástago de latón puede ser afilado y causar cortes si no se maneja correctamente.

Instrucciones para evitar estos peligros:

Usa guantes al manipular el cepillo para evitar irritaciones en la piel.
Maneja el cepillo con cuidado, evitando el contacto con la piel y los ojos.
Almacena el cepillo en un lugar seguro, lejos de bordes afilados.

Advertencias específicas:

Este producto no es adecuado para niños menores de 12 años.
Asegúrate de que los menores estén supervisados si están cerca del área de limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los materiales necesarios (cepillo, varilla de limpieza, guantes).

Uso del cepillo:

Inserta el vástago de latón en la varilla de limpieza.
Con cuidado, introduce el cepillo en el cañón del arma.
Realiza movimientos suaves de entrada y salida para limpiar el cañón.
Nunca fuerces el cepillo; si encuentras resistencia, revisa si hay obstrucciones.

Después del uso:

Limpia el cepillo con un paño seco y guárdalo en un lugar seguro.
Revisa el cepillo regularmente para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el cepillo en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza.
Si el cepillo está dañado o desgastado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor contacta al punto de contacto en
la UE correspondiente. Es importante que tengas acceso a la información necesaria para garantizar un uso seguro
de este producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es la prioridad. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de un uso
seguro y efectivo de los cepillos de limpieza de cañón de la Línea Especial de BROWNELLS.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage en
Laiton de la Ligne Spéciale

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage en laiton de la ligne spéciale de Brownells. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez toujours l'état de la brosse avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Suivez les instructions de nettoyage et d'entretien pour prolonger la durée de vie de la brosse.
En cas d'accident, contactez immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas la brosse dans le canon de l'arme. Cela pourrait endommager à la fois la brosse et l'arme.
Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec les poils en bronze phosphoreux.
Ne mélangez pas les brosses de nettoyage avec d'autres produits chimiques ou de nettoyage.
Évitez d'utiliser la brosse si vous êtes sous l'influence de substances qui pourraient nuire à votre jugement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse et un produit de nettoyage approprié.

Installation de la Brosse :

Visser la brosse sur la tige de nettoyage en laiton. Assurezvous qu'elle est bien fixée.

Utilisation :

Insérez doucement la brosse dans le canon de l'arme.
Effectuez des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon. Ne forcez pas la brosse.
Retirez la brosse du canon après utilisation et nettoyezla avec un chiffon sec.

Après Utilisation :

Inspectez la brosse pour tout dommage ou usure.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans la nature. Éliminezle conformément aux réglementations locales concernant les
déchets.
Si vous n'êtes pas sûr de la méthode d'élimination appropriée, contactez votre déchetterie locale pour des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de l'UE pour les questions de sécurité des produits.

Merci de respecter ces directives pour une utilisation sûre et efficace de votre brosse de nettoyage en laiton.
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Guida alla Sicurezza per le Spazzole per Canne di
Fucile in Ottone della Special Line

Introduzione
Grazie per aver scelto le spazzole per canne di fucile in ottone della Special Line di Brownells. Questo prodotto è
progettato per garantire un'ottima pulizia della canna del fucile, mantenendo al contempo la sicurezza dell'utente.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Non utilizzare le spazzole su canne di fucile danneggiate o difettose.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Non forzare la spazzola nella canna; segui il movimento naturale per evitare danni.
Non utilizzare detergenti chimici aggressivi insieme alla spazzola; utilizza solo prodotti raccomandati.
Ispeziona la spazzola prima dell'uso per assicurarti che non ci siano setole danneggiate o allentate.
Non utilizzare la spazzola su canne con filettature non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
Rimuovi qualsiasi accessorio che potrebbe ostacolare l'accesso alla canna.

Installazione della Spazzola:

Avvita la spazzola sul gambo di pulizia, assicurandoti che sia ben fissata.
Controlla che la filettatura sia compatibile con il tuo gambo di pulizia.

Uso della Spazzola:

Inserisci delicatamente la spazzola nella canna.
Esegui movimenti di pulizia avanti e indietro, evitando di forzare la spazzola.
Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui con un panno morbido.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo ogni utilizzo, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui di polvere e sporco.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e lontano da fonti di umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il
sito ufficiale di Brownells. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di mano per
ricevere assistenza più rapidamente.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle spazzole per canne di fucile della Special
Line. Mantieni sempre la sicurezza come priorità durante la pulizia e la manutenzione delle tue armi.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek do Luf i
Komór

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek do luf i komór. Nasze produkty zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
skuteczności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić
prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj szczotek wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj szczotek, jeśli są uszkodzone lub zużyte.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni.
Unikaj kontaktu z chemikaliami i substancjami łatwopalnymi w pobliżu miejsca użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zawsze kieruj lufę w bezpieczną stronę.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Używaj szczotek zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi długości i gwintów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed użyciem szczotki upewnij się, że jest odpowiednia do Twojego typu broni.
Wkręć szczotkę w uchwyt czyszczący, upewniając się, że jest dobrze zamocowana.
Wprowadź szczotkę do lufy, wykonując powolne i kontrolowane ruchy w przód i w tył.
Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie wyczyść lufę, aby usunąć wszelkie pozostałości.
Po użyciu, przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie spalaj ich.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub niebezpieczny, zgłoś to odpowiednim organom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakończenie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie szczotek
do luf i komór. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego czyszczenia!
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Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SPECIAL LINE messinkiydin haulikkoharjojen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuotteesi käyttö on turvallista ja tehokasta. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, puhdistuksen aikana.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden puhdistamista ja hoitoa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan käyttöä.
Käytä harjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu (eli haulikoiden puhdistamiseen).
Älä käytä liikaa voimaa harjaa käytettäessä, jotta vältät piipun vaurioitumisen.
Pidä harja puhtaana ja hyvässä kunnossa, jotta se toimii tehokkaasti.
Vältä harjan käyttöä, jos huomaat epäilyttäviä ääniä tai vastusta.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Kiinnitä harja puhdistusvarteen kierteet tiukasti.
Aseta harja piippuun varovasti.
Käännä harjaa hitaasti ja tasaisesti puhdistaaksesi piipun sisäpuolen.
Poista harja varovasti piipusta.
Tarkista piippu puhdistuksen jälkeen varmistaaksesi, että se on puhdas ja vaurioitumaton.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä harjaa tavallisen jätteen joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE messinkiydin haulikkoharjat. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES. Denna produkt är utformad för att
ge effektiv rengöring av ditt vapen. För att säkerställa säker användning och lång livslängd, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera borsten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och hud under rengöring.
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan du använder borsten.
Använd inte borsten på ett vapen med en skadad pipa.
Undvik att använda överdrivet tryck när du rengör för att förhindra skador på pipan.
Förvara borstarna på en torr plats för att förhindra korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är avstängt och ur funktion.
Samla nödvändiga verktyg och material (t.ex. rengöringsmedel, skyddsglasögon).

Användning:

Sätt in borsten i pipan med den gängade änden först.
Rör borsten fram och tillbaka för att rengöra pipan noggrant.
Ta bort borsten när rengöringen är klar och kontrollera att inga skräp finns kvar.

Efter användning:

Rengör borsten med lämpligt rengöringsmedel och låt den torka helt.
Förvara borsten på en säker och torr plats.

Avfallshantering
Kasta inte bort produkten i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller oanvändbar, se till att återvinna den på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras
officiella webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av SPECIAL LINE BRASS
CORE SHOTGUN BORE BRUSHES. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Pokyny pro bezpečné používání kartáčů SPECIAL
LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáče SPECIAL LINE BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES od společnosti
Brownells. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění vaší brokovnice. V tomto
dokumentu naleznete důležité informace o bezpečnostních pokynech, správném používání a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení a v případě poškození jej nepoužívejte.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte kartáče SPECIAL LINE pouze na brokovnice s kalibrem 12 gauge.
Před čištěním zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Při čištění zbraně se vyvarujte nadměrného tlaku na hřídel kartáče, abyste předešli poškození hlavně.
Pokud dojde k uvíznutí kartáče v hlavni, okamžitě přestaňte a vyhledejte odbornou pomoc.
Nepoužívejte kartáče na jiné kalibry, než je doporučeno, abyste předešli poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na čištění:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečná.
Připravte si potřebné nástroje, jako jsou ochranné brýle, rukavice a čisticí prostředky.

Použití kartáče:

Vložte kartáč do hřídele a pevně jej utáhněte.
Pomalu a opatrně zasunujte kartáč do hlavně zbraně.
Otočte kartáč v hlavni, aby se štětiny dostaly do kontaktu se stěnami hlavně.
Po několika otočeních kartáč vyjměte a důkladně vyčistěte hlavně.

Údržba kartáče:

Po každém použití kartáč důkladně vyčistěte a osušte.
Uložte kartáč na suchém místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte kartáče do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo na příslušné
úřady. Udržujte si aktuální informace o produktech a jejich bezpečnosti prostřednictvím oficiálních kanálů.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


